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682585-2026 - Wettbewerb

Polen — Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und anderen Abfallen — Odbior i
zagospodarowanie odpadéw komunalnych z terenu gminy Szelkéw w latach 2027-2029

OJ S 192/2026 05/10/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: GMINA SZELKOW
E-Mail: urzad@szelkow.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Odbiér i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z terenu gminy Szelkéw w latach
2027-2029
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest odbieranie i zagospodarowanie odpadow
komunalnych z nieruchomosci potozonych na terenie gminy Szelkow Szczegotowy Opis
przedmiotu zamowienia zawiera zatgcznik nr 1 do SWZ
Kennung des Verfahrens: 70035ef9-0b8a-4bcf-bb58-c95fd20c9¢39
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90500000 Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und
anderen Abfallen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90514000 Recycling von Siedlungsabfallen, 90510000
Beseitigung und Behandlung von Siedlungsabfallen

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Gmina Szelkéw 06-220
Stadt: Stary Szelkéw
Postleitzahl: 06-220
Land, Gliederung (NUTS): Ostrotecki (PL924)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy prowadzi niniejsze postepowanie z zastosowaniem
tzw. PROCEDURY ODWROCONEJ, okre$lonej w art. 139 ust 1 ustawy PZP tj. najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu.
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
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Postepowanie prowadzone jest w trybie PRZETARGU NIEOGRANICZONEGO o jakim
stanowi art. 132 ustawy Prawo zamowien publicznych - Postepowanie prowadzone jest w
trybie PRZETARGU NIEOGRANICZONEGO o jakim stanowi art. 132 ustawy Prawo
zamowien publicznych

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zamoéwien publicznych. Szczegdétowe informacje w SWZ.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Szczegétowe informacje w SWZ.
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych Szczegoétowe informacje w SWZ
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler Rechtsvorschriften: Art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowienh publicznych Szczegotowe informacje w SWZ.
Korruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych Szczegétowe
informacje w SWZ.
Betrug: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych Szczegdtowe informacje
w SWZ.
Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych, Zamawiajgcy wykluczy takze z postepowania wykonawcéw zgodnie z art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.
Zamawiajgcy wykluczy takze z postepowania wykonawcdéw zgodnie z art. 5k rozporzgdzenia
833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Szczegétowe informacje w SWZ.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
Prawo zaméwien publicznych szczegdétowe informacje w SWZ.
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Art.108
ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamdwien publicznych, szczegdtowe informacje w SWZ.
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych, szczegdtowe informacje w SWZ.
Zahlungsunfahigkeit: Art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien publicznych, szczegétowe
informacje w SWZ.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Art.
108 ust. 1pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych Szczegdtowe informacje w SWZ.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych Szczegotowe informacje w SWZ
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych Szczegdtowe informacje w SWZ
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych Szczegdtowe informacje w SWZ
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien
publicznych Szczegdtowe informacje w SWZ.
Vergleichsverfahren: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych Szczegétowe
informacje w SWZ
Konkurs: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych Szczegoétowe informacje w
SWZ. Uwaga: Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia oswiadczen i dokumentow zgodnie z
zapisami SWZ
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5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Odbidr i zagospodarowanie odpadow komunalnych z terenu gminy Szelkéw w latach
2027-2029
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest odbieranie i zagospodarowanie odpadéw
komunalnych z nieruchomosci potozonych na terenie gminy Szelkow Szczegdtowy Opis
przedmiotu zamowienia zawiera zatgcznik nr 1 do SWZ

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90500000 Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und
anderen Abfallen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90514000 Recycling von Siedlungsabfallen, 90510000
Beseitigung und Behandlung von Siedlungsabfallen
Optionen:
Beschreibung der Optionen: PRAWO OPCJI | MINIMALNY ZAKRES GWARANTOWANY
Zgodnie z opisem w projektowanych postanowieniach umowy: 1. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwos$¢ skorzystania z prawa opcji, o ktérym mowa w art. 441 ustawy Pzp. 2. Zamawiajgcy
gwarantuje realizacje umowy na poziomie nie mniejszym niz 75% tacznej szacunkowej ilosci
odpadéw okreslonej w dokumentach zamdéwienia dla catego okresu obowigzywania umowy.
Zmniejszenie faktycznej ilosci odpaddéw w stosunku do ilosci szacunkowej, nieprzekraczajgce
25%, nie stanowi podstawy do dochodzenia przez Wykonawce jakichkolwiek roszczen wobec
Zamawiajgcego, w szczegodlnosci roszczen o zaptate wynagrodzenia za niezrealizowang
cze$¢ zamowienia, odszkodowania ani utraconych korzysci. 3. Zamawiajgcy zastrzega sobie
mozliwos¢ zwiekszenia zakresu zamowienia w ramach prawa opcji maksymailnie o 25%
tacznej szacunkowej ilosci odpadow okreslonej w dokumentach zamoéwienia dla catego okresu
obowigzywania Umowy. 4. Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji w szczegdlnosci w
przypadku: - wzrostu rzeczywistej ilosci odpadéw komunalnych w stosunku do iloSci
szacunkowej; - zwiekszenia liczby mieszkancow lub nieruchomosci objetych gminnym
systemem gospodarowania odpadami komunalnymi; - zwiekszenia ilosci odpadow
przekazywanych do PSZOK; - zmian przepiséw prawa lub aktow prawa miejscowego
wptywajgcych na zakres odpaddw objetych systemem; - innych zmian faktycznych
powodujgcych zwiekszenie ilosci odpadow, ktorych odbidr i zagospodarowanie nalezy do
obowigzkéw Zamawiajgcego. 5. Prawo opcji moze zosta¢ wykorzystane przez Zamawiajgcego
jednorazowo lub wielokrotnie, w dowolnej czesci, przez caty okres obowigzywania Umowy, az
do osiggniecia maksymalnego zakresu. 6. Skorzystanie z prawa opciji nastepuje na podstawie
jednostronnego oswiadczenia Zamawiajgcego przekazanego Wykonawcy w formie pisemnej
lub elektronicznej. Skorzystanie z prawa opcji nie wymaga zgody Wykonawcy ani zawarcia
aneksu do Umowy. 7. Wykonawca zobowigzany jest do realizacji ustug objetych
uruchomionym prawem opcji na warunkach okreslonych w Umowie i nie jest uprawniony do
odmowy ich realizacji. 8. Do ustug realizowanych w ramach prawa opcji stosuje sie ceny
jednostkowe za 1 Mg wynikajgce z oferty Wykonawcy, z uwzglednieniem dokonanej zgodnie z
Umowg waloryzacji tych cen. 9. Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie wytgcznie za
faktycznie odebrane i zagospodarowane odpady w ramach uruchomionego prawa opcji. 10.
Niewykorzystanie przez Zamawiajgcego prawa opcji w catosci lub w czesci nie stanowi
niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy i nie rodzi po stronie Wykonawcy zadnych
roszczen, w szczegoélnosci roszczenia o zaptate wynagrodzenia, odszkodowania lub
utraconych korzysci. 11. Uruchomienie prawa opcji nie powoduje zmiany ogoélnego charakteru
Umowy. Przedmiot ustug, sposob ich realizacji oraz pozostate obowigzki Wykonawcy
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pozostajg takie same jak dla zamowienia podstawowego. 12. Maksymalny zakres
zamowienia, obejmujgcy zamdwienie podstawowe oraz petne wykorzystanie prawa opcji,
wynosi zatem 125% szacunkowej ilosci odpadow okreslonej w dokumentach. Szczegotowe
zasady skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji okreslone zostaty w Zatgczniku Nr
11 do SWZ.

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Ostrotecki (PL924)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/01/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2029

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Genehmigung oder Mitgliedschaft in einer bestimmten Organisation erforderlich fir
Dienstleistungsvertrage
Beschreibung des Eignungskriteriums: Uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow: Wykonawca spetni
warunek jezeli wykaze, ze: A) posiada wpis do rejestru dziatalno$ci regulowanej w zakresie
odbierania odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci, prowadzonego przez Woéjta
Gminy Szelkéw, o ktorym mowa w art. 9b ustawy z dnia 13 wrzesnia 1996r. o utrzymaniu
czystosci i porzadku w gminach, w zakresie odpadow objetych przedmiotem zaméwienia; B)
posiada aktualny wpis do Bazy danych o produktach i opakowaniach oraz o gospodarce
odpadami (rejestr BDO). Szczegoty w SWZ

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Zdolnosci technicznej lub zawodowej: Warunek ten
zostanie spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze: A) w okresie ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wykonat/wykonuje nalezycie co najmniej jedng ustuge odbioru odpadéw
komunalnych, polegajgca na odbieraniu odpadéw komunalnych o tgcznej masie min. 300 Mg
W sposob ciggly przez okres co najmniej 6 miesiecy oraz przedstawi dowody, ze ww. ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie w formie poswiadczenia, z tym ze w
odniesieniu do nadal wykonywanych ustug okresowych lub ciggtych poswiadczenie powinno
by¢ wydane nie wczesniej niz na 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert. Jezeli z
uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze, Wykonawca nie jest w stanie uzyskac¢
ww. poswiadczenia, sklada oswiadczenie, potwierdzajgce, czy ustugi wymienione w wykazie
zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie. B) dysponuje lub bedzie dysponowac
pojazdami w zakresie odbierania odpadow komunalnych od witascicieli nieruchomosci t.j.: -
minimum 1 pojazdem przystosowanym do odbioru zmieszanych odpadéw komunalnych; -
minimum 1 pojazdem przystosowanym do odbioru selektywnie zebranych odpadow
komunalnych. Szczegoty w SWZ

5.1.10. Zuschlagskriterien
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Kriterium:

Art: Preis

Bezeichnung: Cena brutto - 60%

Beschreibung: Cena brutto - 60% . Szczegoty w SWZ
Kriterium:

Art: Qualitat

Bezeichnung: Termin ptatnosci faktury - 40%
Beschreibung: Termin ptatnosci faktury. Szczegoty w SWZ

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-70035ef9-0b8a-4bcf-bb58-c95fd20c9c39

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
70035ef9-0b8a-4bcf-bb58-c95fd20c9c39
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eroffnungstermin: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy e-Zamédwienia
na stronie prowadzonego postepowania https://ezamowienia.gov.pl
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym
dziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw PZP. 2. Srodki ochrony prawnej
wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 PZP oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow. 3.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego,
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podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupéw, systemie kwalifikowania wykonawcow lub
konkursie, do ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na
podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt. 23.5.,
ppkt. 1; 6. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 7.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 23.5 i 23.6 wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigc
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Zamawiajgcy
przesyta podmiotowi certyfikujgcemu, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 5
sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcow zamoéwien publicznych, kopie odwotania,
niezwtocznie, nie pdzniej niz w terminie 2 dni liczac od dnia jego otrzymania, w przypadku gdy
odwotfanie to zawiera twierdzenia dotyczgce domniemania wynikajgcego z udzielone;j
certyfikacji wykonawcéw zamowien publicznych. 9. Podmiot certyfikujgcy, o ktorym mowa w
art. 14 ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcéw zaméwien
publicznych, niezwtocznie, nie pozniej niz w terminie 5 dni liczgc od dnia otrzymania
odwotania, dorecza Prezesowi Izby i przesyta do zamawiajgcego oraz wykonawcy
wnoszgcego odwotanie swoje stanowisko, wraz z uzasadnieniem, zawierajgce odniesienie sie
do twierdzen, o ktérych mowa w ust. 1, zawartych w odwotaniu. 10. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 11. W postepowaniu toczgcym sie
wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17.11.1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy niniejszego rozdziatu nie stanowig
inaczej. 12. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien
publicznych, zwanego dalej "sgdem zamodwienh publicznych". 13. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa |zby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajac jednoczesnie
jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placéwce pocztowej operatora
pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce
podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz
Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej
albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 14. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 15. Szczegdtowe informacje dotyczgce
srodkow ochrony prawnej okreslone zostaty w dziale IX ustawy PZP.

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: GMINA
SZELKOW
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Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: GMINA
SZELKOW

Organisation, die Teilnahmeantrige entgegennimmt: GMINA SZELKOW
Organisation, die Angebote bearbeitet: GMINA SZELKOW

8. Organisationen

8.1.

8.1.

8.1.

682585-2026

ORG-0001

Offizielle Bezeichnung: GMINA SZELKOW

Registrierungsnummer: NIP: 7571416453

Registrierungsnummer: REGON: 550668373

Postanschrift: ul. 39

Stadt: Stary Szelkow

Postleitzahl: 06-220

Land, Gliederung (NUTS): Ostrotecki (PL924)

Land: Polen

Kontaktperson: Gmina Szelkow

E-Mail: urzad@szelkow.pl

Telefon: 297176001

Internetadresse: www.bip.szelkow.pl

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325

Abteilung: Departament Odwotan

Postanschrift: ul. Postepu 17a

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

Kontaktperson: Departament Odwotan Sekretariat Biura Odwotan
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2/

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2/
Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

ORG-0003

Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL

Postanschrift: Luxembourg

Stadt: Luxembourg

Postleitzahl: Luxembourg
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Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 664c3acf-e76e-4af3-ae77-b801686b6755 - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 01/10/2026 15:49:54 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 682585-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 192/2026

Datum der Veroffentlichung: 05/10/2026
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